Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

Lrnn
<P LAIMBURG

Entscheid zum Vertragsabschluss und
Vergabevermerk

Determina a contrarre e
relazione unica

Betreff: Dienstleistung von:
MERCK-MILLIPORE WARTUNG 23-24.

Oggetto: servizio di:
MANUTENZIONE MERCK-MILLIPORE 23-24.

CIG: wird am Auftragsschreiben vermerkt / viene riportato sulla lettera di incarico
CUP: //

Nr./ n. 2012300085 vom/del 04.04.2023

DER DIREKTOR
UND DER
EVV

Il DIRETTORE
EIL
RUP

schicken voraus, dass die Vergabe der
obengenannten Dienstleistung notwendig st
(siehe Begriindung des
Produktgruppenverantwortlichen im Anhang);

premesso che si rende necessario provvedere
all'affidamento del servizio di cui sopra (vedasi
motivazione del responsabile gruppo prodotti in
allegato);

daher die Notwendigkeit besteht, das einschlagige
Verfahren fir die Dienstleistung
von 27.03.2023 bis 31.12.2024 einzuleiten;

ravvisata, pertanto, la necessita di attivare le
procedure necessarie per il servizio
dal 27.03.2023 al 31.12.2024;

vorausgeschickt, dass gemaB Art. 21-ter, Abs. 2 des
LG 1/2002 fir die Vergabe von Lieferungen,
Dienstleistungen und Instandhaltungen unterhalb
der EU-Schwelle, die 6ffentlichen Auftraggeber im
Sinne des Art. 2 Abs. 2 des LG. 16/2015,
vorbehaltlich der Disziplin des Art 38 des L.G.
16/2015, alternativ der Zustimmung zu den
Rahmenabkommen, welche von der AOQOV
abgeschlossen wurden und stets im Hinblick auf die
relativen  Parameter von Preis-Qualitdt als

Hochstgrenzen, ausschlieBlich auf den
elektronischen Markt der Provinz zuriickgreifen,
oder, im Falle fehlender
Qualifizierungsvoraussetzungen auf das

telematische System der Provinz zurlickgreifen;

rilevato che, ai sensi dellart. 21-ter, comma 2, L.P.
1/2002 per gli affidamenti di forniture, servizi e
manutenzioni di importo inferiore alla soglia di
rilevanza  comunitaria, le  amministrazioni
aggiudicatrici di cui all’art. 2 comma 2 della L.P.
16/2015, fatta salva la disciplina di cui all'articolo
38 della LP. 17 dicembre 2015, n. 16, in
alternativa all'adesione alle convenzioni-quadro
stipulate dallACP e sempre nel rispetto dei
relativi parametri di prezzo-qualita come limiti
massimi, ricorrono in via esclusiva al mercato
elettronico provinciale owvvero, nel caso di
assenza di bandi di abilitazione, al sistema
telematico provinciale;

angesichts der Tatsache, dass es keine aktiven
Konventionen der AOV mit dem gefragten Gut gibt
und oder nicht mit den Anforderungen
Ubereinstimmen;

considerato che non sono attive convenzioni ACP
relative a beni/servizi comparabili con quelli da
acquisire e/o non sono compatibili con quanto
richiesto;

demnach erachten, dass fortzufahren ist mit einem
Direktauftrag, wobei vorher mindestens drei
Wirtschaftsteilnehmer, sofern vorhanden,
konsultiert werden, gemaB Art. 26 Abs. 4 des LG
16/2015;

ritengono quindi di procedere ai sensi dell’art. 26
co. 4 della L.P. 16/2015 mediante affidamento
diretto, previa consultazione di almeno tre
operatori, ove esistente;

Der Zuschlag wird, gemaB Art. 33 des LG, nach dem
Kriterium des giinstigsten Preises erteilt;

Si precisa che l'aggiudicazione avverra, ai sensi
dell’art. 33 della L.P. 16/2015, in base al prezzo
piu basso;
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festgestellt, dass es sich um eine Lieferung mit
Montage/Installation handelt findet somit der Art.
95 Absatz 10 Gwv.D 50/2016 Anwendung
Anwendung;

riscontrato, che si tratta di una fornitura con posa
in opera si applica I'articolo 95, comma 10 Dgls
50/2016;

Festgestellt, dass eine Marktkonsultation bzw. eine
Kostenvoranschlagsanfrage durchgefiihrt wurde
und folgende Firmen einen Kostenvoranschlag
eingereicht haben.

Riscontrato, che e stata pubblicata un'indagine di
mercato/che & stata effettuata una richiesta di
preventivo e che le seguenti ditte hanno
presentato un preventivo.

Angefragte Kostenvoranschlage

Preventivi richiesti

1) MERCK LIFE SCIENCE SRL - 20151 MILANO

2) BIOAPP SAS - 45100 ROVIGO

3) MICROTEC SRL - 09123 CAGLIARI

Eingereichte Kostenvoranschlage

Preventivi pervenuti

1) MERCK LIFE SCIENCE SRL € 50.228,42 inklusive MwSt /Iva inclusa
2) BIOAPP SAS € 64.270,82 inklusive MwSt /lva inclusa
3) MICROTEC SRL € 68.503,00 inklusive MwSt /Iva inclusa

nach Einsichtnahme in:

- das LG 16/2015 i.g.F und das LG 17/1993;

- das GvD Nr. 50/2016 i.g.F;

- das DPR 207/2010,

- das Dekret des Direktors des
Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom
06. September 2018 bezliglich ,Delegierung
einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem
homogenen Bereich vorstehen”;

visti:

- laLP.16/2015 e s.m.i e la L.P. 17/1993;

- il d.dgs. n.50/2016 e s.m.i;

- il DPR 207/2010;

- il Decreto del Direttore del Centro di
Sperimentazione Laimburg n. 26 del 03
settembre 2018, pubblicato nel Bollettino
Ufficiale della Regione — parte generale —
Nr. 36 del 06 settembre 2018 in merito a
"Delega di singoli funzioni/attribuzioni a
dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg";

bewilligt mit internem Genehmigungsworkflow:

RdO Nr. 2012300085 vom 13.03.2023;

approvato con Workflow di approvazione
interno:
RdO n. 2012300085 del 13.03.2023;

Die noétigen Haushaltsmittel fiir den
obgenannten Ankauf sind auf dem Budget
2023-2024 verfiigbar;

le somme necessarie all’acquisto di cui sopra
sono disponibili sul bilancio 2023-2024;

ENTSCHEIDEN

DETERMINANO

gemalB Art. 27, Abs. 6 des LG 16/2015 den
Wirtschaftsteilnehmer aus dem telematischen
Verzeichnis  der  Wirtschaftsteilnehmer  zur
Direktvergabe einzuladen.

Alternativ wird laut Art. 38 Abs. 2 LG 16/2015
vorgegangen;

di individuare ai sensi degli art. 27 comma 6 della
LP. 16/2015 l'operatore economico iscritto
nell’elenco telematico degli operatori economici
da invitare alla procedura affidamento diretto.

In alternativa di procedere ai sensi di quanto
disposto dall art. 38 comma 2 L.P. 16/2015;

den geschatzten Gesamtwert der Dienstleistung
mit Euro 41.170,82 (ohne Mehrwertsteuer) zu
beziffern;

di quantificare presuntivamente in  Euro
41.170,82 (IVA esclusa) I'importo complessivo
del servizio;

festzulegen, dass das Ergebnis der Erdrterung der
Existenz  eventueller Interferenzrisiken  den
Wirtschaftsteilnehmern mitgeteilt wird, welchem
das DUVRI wo notwendig, beigelegt wird;

di stabilire che I'esito degli accertamenti relativi
all'esistenza di eventuali rischi da interferenza
verra reso noto agli operatori economici offerenti
a cui verra allegato il DUVRI dove necessario;
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festgehalten, dass gemaB Art. 28, Abs. 2 des LG
16/2015, der Auftrag nicht in einzeln zu
vergebende Lose unterteilt wurde, da es sich um
eine gesamte Dienstleistung handelt, welche sich
aufgrund der Einzigartigkeit der Vergabe nicht
unterteilen lasst. Da die Unterteilung in Lose den
Wettbewerb einengen bzw. die Ausflihrung der
Ausschreibung technisch erschweren. Zudem
kdnnte  auch  die  daraus  resultierende
Notwendigkeit die verschiedenen Firmen zu
koordinieren, die Ausfihrung der Vergabe
erschweren bzw./und die Kosten ansteigen lassen.

precisato che ai sensi dell'art. 28 comma 2 L.P.
16/2015, I'appalto non é stato suddiviso in lotti
visto, che si tratta di un servizio non suddivisibile
a causa della unicita della prestazione. La
suddivisione in lotti comporterebbe una
restrizione della concorrenza e comunque
comporterebbe un aggravio dell'esecuzione
dell'appalto dal punto di vista tecnico. La
necessita, risultante da una suddivisione in lotti,
di coordinare piu ditte tra di loro, comporterebbe
anch’essa un aggravio nell'esecuzione
dell’appalto e un aumento dei costi.

die voraussichtliche Gesamtausgabe wie folgt
anzulasten:

- Verfahrenskosten: 35,00 (ANAC-Gebiihren)
dem Budget 2023;

- Ausschreibungsbetrag:

Euro 50.228,42 inklusive MwSt.

Budget 2023 Euro 25.788,99 inklusive MwsSt.
Budget 2024 Euro 24.439,43 inklusive MwsSt.

Diese Ausschreibungsbetrage kdnnen, bei Bedarf,
auf das darauffolgende Haushaltjahr Ubertragen
werden.

la spesa complessiva presunta viene imputata
come segue:

- Spese procedurali Euro 35,00 (contributo
ANAC) sul bilancio 2023;

- Importo procedura:

Euro 50.228,42 Iva inclusa

Budget 2023 Euro 25.788,99 Iva inclusa.

Budget 2024 Euro 24.439,43 Iva inclusa.

Tali importi di gara possono, se necessario, essere
riportati all'esercizio di bilancio successivo.

legen fest, dass die genaue Ausgabenverpflichtung
nach dem endglltigen Zuschlag erfolgt;

si da atto che si provvedera all'imputazione
esatta della spesa a seguito dell'aggiudicazione
definitiva;

erklaren gemaB den nachfolgenden Vorschriften
Art. 30 und Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr.
50/2016, sich im Hinblick auf das Verfahren nicht in
einem, auch nur potentiellen, Interessenskonflikt
oder sich in einer Unvereinbarkeit zu befinden.

dichiarano, ai sensi delle seguenti norme — art. 30
e art. 5 L.P. n. 17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/2016, di
non trovarsi in una situazione di conflitto di
interessi, anche potenziale, rispetto alla
procedura ovvero in una situazione di
incompatibilita;

verweisen darauf, dass jeder Biirger gegen
vorliegende MaBnahme, innerhalb der vom Gesetz
vorgesehenen Frist, Einspruch beim zustandigen
Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem
Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen
Uber die TransparenzmaBnahmen eingehalten
werden. (Art. 28 bis L.G. Nr. 17/93);

awvisano inoltre, che ogni cittadino puo
presentare  ricorso  contro |l presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
allorgano  competente  del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini
previsti anche alla Sezione Regionale del
Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le
disposizioni sulle misure di trasparenza (art. 28
bis L.P. 17/93);

Pfatten/Vadena am/il 04.04.2023

DER DIREKTOR / IL DIRETTORE
Des Versuchszentrum Laimburg
Del Centro di Sperimentazione Laimburg

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP

Der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione
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Dr. Sascha Aufderklamm
Dr. Michael Oberhuber (mit digitaler Unterschrift unterzeichnet
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet sottoscritto con firma digitale)
sottoscritto con firma digitale)

Informativa sul trattamento dei dati personali ai sensi degli artt. 13 e 14 del Regolamento UE
2016/679 (“GDPR")

Titolare del trattamento é il Centro di Sperimentazione Laimburg, con sede legale in Vadena, Laimburg
n°6, 39051- (BZ) contattabile all'indirizzo: centrodisperimentazione@laimburg.it; Pec:
laimburg.research@pec.prov.bz.it. Il legale rapp.te del Centro € il Direttore dott. Michael Oberhuber. Dati
di contatto del Responsabile della protezione dei dati: 0471 969519 E-Mail: Privacy@laimburg.it

Finalita del trattamento: affidamento dell'incarico e gestione del rapporto instaurato (base giuridica -
art. 6[1][b] del GDPR); adempimento di obblighi di legge (base giuridica - art. 6[1][c] del GDPR);
esecuzione di un compito di interesse pubblico o connesso all'esercizio di pubblici poteri di cui &
investito il titolare del trattamento (base giuridica — art. 6[1][e]).

| dati raccolti sono: dati identificativi e dati giudiziari. Il trattamento dei dati giudiziari é effettuato
esclusivamente per valutare il possesso dei requisiti previsti dalla vigente normativa.

Comunicazione dei dati: i dati personali potranno essere comunicati a soggetti autorizzati o nominati
dal Centro quali Responsabili del trattamento, Istituti di Credito, Amministrazioni e Autorita pubbliche. |
dati verranno pubbilicati sul sito web del Centro di Sperimentazione Laimburg ("Amministrazione
trasparente"), nonché sui siti www.bandi-altoadige.it, www.anticoruzzione.it, www.perlapa.gov.it,
http://redas.siag.it e https://portaletesoro.mef.gov.it.

Conservazione dei dati: i dati conferiti saranno conservati secondo quanto stabilito dalla vigente
normativa e per il raggiungimento delle finalita sopraindicate.

Diritti dell’'interessato: ha il diritto di chiedere al Titolare I'accesso ai suoi Dati Personali, la rettifica o la
cancellazione degli stessi o di opporsi al loro trattamento, ha diritto di richiedere la limitazione del
trattamento nei casi previsti dall'art. 18 del Regolamento, nonché di ottenere in un formato strutturato, di
uso comune e leggibile da dispositivo automatico i dati che la riguardano, nei casi previsti dall'art. 20 del
GDPR. Ha sempre diritto di proporre reclamo all‘autorita di controllo competente.

Il conferimento dei dati € necessario ai fini dell'attribuzione dell'incarico.

Aufklarungsschreiben zur Verarbeitung personenbezogener Daten iSv Artikeln 13 und 14 der
Verordnung (EU) 2016/679 (,DSGVO”)

Der Verantwortliche fir die Datenverarbeitung ist das Versuchszentrum Laimburg mit Rechtssitz in
Pfatten, Laimburg Nr. 6, 39051- (BZ), E-Mail-Adresse: Versuchszentrum@Ilaimburg.it. Der gesetzliche
Vertreter des Zentrums ist der Direktor Dr. Michael Oberhuber. Kontaktdaten des
Datenschutzbeauftragten: 0471 969519 — E-Mail: Privacy@laimburg.it

Zweck der Verarbeitung: Auftragsvergabe und Verwaltung des entstehenden Verhéltnisses
(Rechtsgrundlage — Art. 6[1][b] der DSGVO); Erfiillung von gesetzlichen Verpflichtungen
(Rechtsgrundlage — Art. 6[1][c] der DSGVO); Wahrnehmung einer Aufgabe die im &ffentlichen Interesse
liegt oder in Ausiibung &ffentlicher Gewalt erfolgt, die dem Verantwortlichen tibertragen wurde
(Rechtsgrundlage — art. 6[1][e] der DSGVO).

Die eingehobenen Daten sind: Identifizierungsdaten und gerichtliche Daten. Die Verarbeitung der
gerichtlichen Daten erfolgt ausschlieBlich fiir die Bewertung der Erflillung der Anforderungen, gemaB den
anwendbaren, geltenden gesetzlichen Bestimmungen.

Ubermittlung der Daten: die Daten kénnen den Verarbeitungsbeauftragten, den vom Verantwortlichen
ernannten Auftragsverarbeiter, Kreditinstitute, 6ffentlichen Verwaltungen und Behdrden mitgeteilt
werden. Die Daten werden auf der Website des Zentrums (,Transparente Verwaltung”), sowie auf den
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Webseiten www.ausschreibungen-suedetirol.it, www.anticoruzzione.it, www.perlapa.gov.it,
http://redas.siag.it und https://portaletesoro.mef.gov.it veroffentlicht.

Speicherung der Daten: Die Uibermittelten Daten werden fiir die von den geltenden Bestimmungen
vorgesehener Dauer, sowie flr die Erflllung der obengenannten Zwecken aufbewahrt.

Rechte der betroffenen Person: Sie haben das Recht vom Verantwortlichen Auskunft Giber die
Verarbeitung lhrer personenbezogenen Daten zu erhalten, deren Berichtigung oder Léschung zu

verlangen oder Widerspruch gegen deren Verarbeitung einzulegen. Sie haben das Recht, in den von Art.

18 der Verordnung vorgesehenen Féllen die Einschrankung der Verarbeitung zu verlangen sowie die Sie
betreffenden Daten in den von Art. 20 der Verordnung vorgesehenen Fallen in einem strukturierten,
gangigen und maschinenlesbaren Format zu erhalten. Sie haben das Recht Beschwerde bei der
zustandigen Aufsichtsbehdrde einzureichen.

Die Bereitstellung lhrer personenbezogenen Daten ist erforderlich, um den Auftrag zu erteilen
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
Seriennummer / numero di serie: e95ffe
unterzeichnet am / sottoscritto il:  04.04.2023
Name und Nachname / nome e cognome: MICHAEL OBERHUBER
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-BRHMHL74P27B220W
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
Seriennummer / numero di serie: ea6e85
unterzeichnet am / sottoscritto il:  04.04.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 06.04.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell’articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 06.04.2023
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300090
vom - del 23/03/2023

Betreff- LABORANFORDERUNGEN 03-04/2023.

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
"Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abanderung des
Vergabekodex): "Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Oggetto: FABBISOGNO LABORATORIO 03-04/2023.

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio 2016,
n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del diritto
d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
"Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubbilici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’'energia, die trasporti e die
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente
in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” e D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo
codice appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";
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Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz 208/2015, Art.
1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit Gesetz
208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark Konventionen Consip);
Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber o6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der Region
Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06. September 2018 beziglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RdO 2012300090 vom 15.03.2023 seitens
des Instituts fur Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat
wird das Buro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:
LABORANFORDERUNGEN 03-04/2023.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche den
Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Notwendig fiir die Durchfiihrung der Routineanalysen fiir
Dritte und fiir Versuchszwecke.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begriindung, ist unter obgenannter RdO Nr.
oder jeweiligen RdA Nr. abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepruft:

1. BIOAPP SAS DI ZANAGA MOIRA & C, ROVIGO - 45100
2. MICROTEC SRL, CAGLIARI - 09123

Der Zuschlag erfolgt an BIOAPP SAS aufgrund des unten
genannten Kriteriums:
Niedrigster Preis.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgeflihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt
der Leiter des Fachbereichs

Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in BIOAPP SAS den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;
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Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co. 502
e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);
Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36 del
06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RdO 2012300090 del 15.03.2023 da parte
dell'lstituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare viene
incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
awviare il seguente acquisto:

FABBISOGNO LABORATORIO 03-04/2023.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui diseguito
- eventualmente in maniera sintetica:
Necessario per esecuzione analisi di routine per conto
terzi e per scopi di ricerca.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, e reperibile sotto il nr. RdO di cui
sopra indicato o relativo nr RdA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per I'anno
finanziario 2023 & assicurata.

Alle seguenti ditte € stato richiesto un preventivo e questi
sono stati esaminati approfonditamente:

1. BIOAPP SAS DI ZANAGA MOIRA & C, ROVIGO - 45100
2. MICROTEC SRL, CAGLIARI - 09123

L'aggiudicazione avviene a favore di BIOAPP SAS con il
criterio di seguito elencato:
Prezzo piu basso.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base alla
ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso
Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione

determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista Nome
BIOAPP SAS alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;
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die Ausgabe in Hohe von Euro 34.461,81 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fur das Jahr 2023
anzulasten;

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 34.461,81
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2023;

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme —art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93; art.
42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg, nonché
nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
Seriennummer / numero di serie: e95ffe
unterzeichnet am / sottoscritto il:  04.04.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 13.04.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 13.04.2023
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e

Vergabevermerk

— Relazione unica

und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993

Dichiarazione sostitutiva ai

Nr. 201
vom - del

Betreff: Lieferung, Installation und jahrliche
Wartung einer Registrierkassa mit Schnittstelle zu
SAP4.

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen  Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): "Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori

sensi dell’art. 5 LP 17/1993

2300117
13/04/2023

Oggetto: Fornitura, installazione e assistenza
annuale di una cassa di registrazione con
interfaccia SAP4.

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
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dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
des Vergabekodex): "Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung (ber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, verodffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RdO 2012300117 vom 29.03.2023
seitens der Direktion (Landesweingut) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Lieferung, Installation und jahrliche Wartung einer
Registrierkassa mit Schnittstelle zu SAP4.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Mit der Einfiihrung der neuen Software SAP4 und um
die Arbeitszeit zu optimieren, ist der Ankauf einer
neuen Registrierkassa mit Schnittstelle zu SAP4
notwendig.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RdO Nr. oder jeweiligen RdA Nr. abgelegt.
Die finanzielle Verflugbarkeit im Budgetentwurf fir das

Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.
Folgende  Firmen wurden aufgefordert einen

Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden

eingehend gepriift:

dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.lgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RdO 2012300117 del 29.03.2023
da parte della Direzione (Cantina) viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente acquisto:

Fornitura, installazione e assistenza annuale di una
cassa di registrazione con interfaccia SAP4.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Con l'introduzione del nuovo software SAP4 e al
fine di ottimizzare le ore di lavoro, € necessario
I'acquisto di un nuovo registratore di cassa con
interfaccia per SAP4.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.
RdO di cui sopra indicato o relativo nr RdA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 & assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 2

PROVINZIA AUTONOMA

DE BULSAN - SUDTIROL

v/z "Bed/elas — ayG69 ‘WLePUSPINY BYISES :2jUSWIENBIP ONLIOSONOSBUYDIBZISIUN [BNBIP 222 £202'70°ET ZE1ZA " LOYd



1. SYSTEC MIMA SRL - VIA GALILEI 10G, GALILEI STR. 10G, 39100 BOLZANO
2. ICT SOFTWARE SRL - VIA MARIE CURIE 11, MARIE CURIE STR. 11, 39100 BOLZANO
3. JAMES STOPPA & CO. SAS. - VIA GOETHE 13B, GOETHESTR. 13B, 39031 BRUNICO
4. GROSS MEMORY SYSTEMM SAS - CORSO UNIONE SOVIETICA 215, 10134 TORINO

Der Zuschlag erfolgt an SYSTEC MIMA SRL aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Siehe Preisangemessenheit in Anhang.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in SYSTEC MIMA SRL den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 9.026,78 inkl. MwSt. in
Hoéhe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MalBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di SYSTEC MIMA
SRL con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Vedasi congruita dei prezzi in allegato.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
SYSTEC MIMA SRL alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 9.026,78
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione
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Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
Seriennummer / numero di serie: e95ffe
unterzeichnet am / sottoscritto il:  13.04.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 14.04.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 14.04.2023
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e

Vergabevermerk

— Relazione unica

und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993

Dichiarazione sostitutiva ai

Nr. 201
vom - del

Betreff: Ankauf Apfelbaume WA38 Cosmic Crisp.

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia

sensi dell’art. 5 LP 17/1993

2300125
11/04/2023

Oggetto: Acquisto alberi di melo WA38 Cosmic
Crisp.

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “"Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
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di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abanderung
des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung (ber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RdO 2012300125 vom 03.04.2023
seitens des |Instituts fiur Berglandwirtschaft und
Lebensmitteltechnologie wird das Biliro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt, folgenden
Ankauf in die Wege zu leiten:

Ankauf Apfelbdume WA38 Cosmic Crisp.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Die Baume werden fiir diverse Versuche benétigt:

- WA38 ist eine der neuen Clubsorten, welche auf
VOG und ViP-Ebene verstarkt, gepflanzt wurden.

- WA38 hat physiologische Probleme (Greenspot),
hier konnte eventuell eine alternative Unterlage
hilfreich sein.

- G41 hat keine Nachbauprobleme und ist resistent
gegen Blutlaus, somit koénnte Sie fiir einen
nachhaltigen Anbau von Vorteil sein.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RdO Nr. oder jeweiligen RdA Nr. abgelegt.
Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf flir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RdO 2012300125 del 03.04.2023
da parte dell'lstituto di Agricoltura Montana e
Tecnologie Alimentari viene incaricato l'ufficio Gruppo
di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare il seguente
acquisto:

Acquisto alberi di melo WA38 Cosmic Crisp.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Si necessitano gli alberi per diverse ricerche:

- WA38 é una delle nuove varieta club che a livello
di VOG e ViP sono state piantate in modo ampliato.
- WA38 ha problemi fisiologici (greenspot), quindi
potrebbe essere utile un portainnesto alternativo.

- G41 non ha problemi di reimpianto ed é resistente
ai pidocchi sanguigni; quindi, potrebbe essere un
vantaggio per una coltivazione sostenibile.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
RdO di cui sopra indicato o relativo nr RdA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 & assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:
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FRUIT TREE NURSERY RENE NICOLAi NV — LINDESTRAAT, 22 - 3570 ALKEN - BELGIO

Der Zuschlag erfolgt an FRUIT TREE NURSERY RENE
NICOLAI NV aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Alleinvertrieb (technisch bzw. patentrechtlich):

Siehe Eigenerklidrung iiber die Exklusivvermehrung.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in FRUIT TREE NURSERY RENE
NICOLAT NV den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 7.256,80 inkl. MwSt. in
Hohe von 10 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di FRUIT TREE
NURSERY RENE NICOLAi NV con il criterio di seguito
elencato:

distributore unico (per motivi tecnici o brevetto):
vedasi allegato riguardo la propagazione esclusiva.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista FRUIT
TREE NURSERY RENE NICOLAI NV alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 7.256,80
comprensiva di IVA con la percentuale di 10 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
Seriennummer / numero di serie: e95ffe
unterzeichnet am / sottoscritto il:  13.04.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 14.04.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 14.04.2023
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e

Vergabevermerk

— Relazione unica

und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993

Dichiarazione sostitutiva ai

Nr. 201
vom - del

Betreff: Online-Schulung zum Thema

Datenschutz, Internet und Cybermobbing.

CUP: H34D23000730003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,

sensi dell’art. 5 LP 17/1993

2300138
12/04/2023

Oggetto: Corso di formazione online in privacy,
internet e cyberbullismo.

CUP: H34D23000730003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i,

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
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nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.g.F. und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RdO 2012300138 vom 11.04.2023
seitens der Direktion (Verwaltung) wird das Biiro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Online-Schulung zum Thema Datenschutz, Internet
und Cybermobbing.

Teilnehmer/innen: Aufderklamm Sascha und Holler
Myriam.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Der Kurs richtet sich an Sekretire, Direktoren,
Fiihrungskrafte und Beamte staatlicher, regionaler
und kommunaler Verwaltungen, offentlicher und
privater Unternehmen, Netzbetreiber,
Verantwortliche fiir den digitalen Wandel (FTE) und
ihre Mitarbeiter sowie an Freiberufler, die sich fiir
dieses Thema interessieren.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RdO Nr. oder jeweiligen RdA Nr. abgelegt.
Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf flir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RdO 2012300138 del 11.04.2023
da parte della Direzione (Amministrazione) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio:

Corso di formazione online in privacy, internet e
cyberbullismo.
Partecipanti:
Myriam.

Aufderklamm Sascha und Holler

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Corso organizzato per segretari, direttori,
amministratori, dirigenti e funzionari di
amministrazioni statali, regionali e comunali,

societa pubbliche e private, gestori di reti,
responsabili per la transizione digitale (RTD) e loro
collaboratori, liberi professionisti interessati alla
materia.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, € reperibile sotto il nr.
RdO di cui sopra indicato o relativo nr RdA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 e assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:
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ACCADEMIA EUROPEA - VIA PADRE SAVINO TOSI, 5 - 47922 RIMINI

Der Zuschlag erfolgt an ACCADEMIA EUROPEA
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Siehe Preisangemessenheit in Anhang.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in ACCADEMIA EUROPEA den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 598,00 inkl. MwSt. in
Hoéhe von 0 Prozent und eine Steuermarke in Héhe von
Euro 2,00 dem Budgetentwurf fur das Jahr 2023
anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemal den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W

PROVINZIA AUTONOMA

L'aggiudicazione avviene a favore di ACCADEMIA
EUROPEA con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Vedasi congruita prezzi in allegato.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
ACCADEMIA EUROPEA alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 598,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 e una marca
da bollo di Euro 2,00 sul bilancio di previsione per
I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
Seriennummer / numero di serie: e95ffe
unterzeichnet am / sottoscritto il:  13.04.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 14.04.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 14.04.2023
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e

Vergabevermerk

— Relazione unica

und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993

Dichiarazione sostitutiva ai

Nr. 201
vom - del

Betreff: Lehrgang “Il Conto Annuale”.

CUP:H34D23000730003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,

sensi dell’art. 5 LP 17/1993

2300133
12/04/2023

Oggetto. Corso di formazione “ll_Conto

Annuale”.

CUP: H34D23000730003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i,

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
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nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.g.F. und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RdO 2012300133 vom 05.04.2023
seitens der Direktion (Verwaltung) wird das Biiro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Lehrgang “ll Conto Annuale”.

Teilnehmer: Mariz Laura.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Das Forschungszentrum Laimburg ist verpflichtet,
dem Ministerium fiir Wirtschaft und Finanzen den
Jahresabschluss (Informationen iiber Personal und
damit verbundene Kosten) vorzulegen. Aus diesem
Grund ist es erforderlich, dass einer der Mitarbeiter
der Arbeitsgruppe Humanressourcen an dem
betreffenden Kurs teilnimmt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RdO Nr. oder jeweiligen RdA Nr. abgelegt.
Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fur das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RdO 2012300133 del 05.04.2023
da parte della Direzione (Amministrazione) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio:

Corso di formazione “lI_Conto Annuale”.
Partecipante: Mariz Laura.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Il Centro di Sperimentazione Laimburg ha I'obbligo
di trasmettere al Ministero dell’Economia e delle
Finanze il Conto annuale (informazioni riguardanti
il personale ed i costi correlati). Per questo motivo
é necessario che uno dei collaboratori del Gruppo di
Lavoro Risorse Umane frequenti il corso in oggetto.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.
RdO di cui sopra indicato o relativo nr RdA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 é assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:
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PUBBLIFORMEZ SRL - VIA CARONDA, 136 - 95128 CATANIA

Der Zuschlag erfolgt an PUBBLIFORMEZ SRL aufgrund
des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Siehe Preisangemessenheit in Anhang.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in PUBBLIFORMEZ SRL den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 250,00 inkl. MwSt. in
Hoéhe von 0 Prozent und eine Steuermarke in Héhe von
Euro 2,00 dem Budgetentwurf fur das Jahr 2023
anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemal den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W

PROVINZIA AUTONOMA

L'aggiudicazione avviene a favore di PUBBLIFORMEZ
SRL con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Vedasi congruita prezzi in allegato.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
PUBBLIFORMEZ SRL alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 250,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 e una marca
da bollo di Euro 2,00 sul bilancio di previsione per
I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
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DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
Seriennummer / numero di serie: e95ffe
unterzeichnet am / sottoscritto il:  13.04.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 14.04.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 14.04.2023
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Korrektur zum Vergabevermerk und der Verfiigung
Correzione alla Relazione unica e della determina a contrarre

RdA Nr. 1012300180
vom - del 13.03.2023

Betreff: Ellegi Trento Etichetten 2023 +20%.

CIG: Z7F38E6B24
CUP:
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und

Verwaltung stellt folgendes fest

mit Vergabevermerk RdA_1012300180 vom 13.03.2023
wurde ein Zusatz zum Vergabevermerk und Zusatzauftrag zur
RdA 1012200017 erlassen zu einem Gesamtpreis von Euro
1.596,99 inkl. MwsSt.

Aufgrund folgender Umstidnde hat sich die Anderung des
Betrages ergeben, bei Beibehaltung der Bedingungen des
Kostenvoranschlages, welcher der obgenannten RdA
zugrunde liegt:

Im obengenannten Betrag wurde die MwSt. von 22%
nicht dazugerechnet.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung

den Gesamtbetrag in Hohe von Euro 1.948,33 inkl. MwSt,
wie gehabt, dem Budgetentwurf fiir das Jahr 2023 anzulasten;
Restbetrage konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Uibertragen werden.

weist darauf hin

- dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustédndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der

Oggetto: Ellegi Trento Etichette 2023 +20%.

CIG: Z7F38E6B24
CUP:

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed

Amministrazione constata quanto segue:

con la relazione unica RdA_1012300180 del 13.03.2023 &
stata avviata un'aggiunta alla relazione unica e all'incarico
RdA 1012200017 ad un prezzo pari a Euro 1.596,99
comprensivo di IVA.

A causa del seguente motivo e cambiato l'importo, in
considerazione delle stesse condizioni del preventivo di
cui alla relazione unica RdA citata sopra:

Nel prezzo sopra citato non é stata aggiunta l'aliquota
IVA al 22%.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione
determina

di far impegnare la somma totale pari ad Euro 1.948,33
comprensivo di IVA, come in precedenza, sul bilancio di
previsione per I'anno 2023; Importi residui possono essere
trasferiti all'anno finanziario successivo.

avvisa

- che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla legge,
all'organo competente del Centro di Sperimentazione
Laimburg, nonché nei termini previsti anche alla Sezione
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Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. bei der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestdtigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93).

Regionale del Tribunale Amministrativo ovvero presso la
giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93).

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE —IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione
Dr. Sascha Aufderklamm

(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Firma Qualificata 2
Seriennummer / numero di serie: 142e4b4
unterzeichnet am / sottoscritto il:  17.04.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 17.04.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 17.04.2023
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e

Vergabevermerk

— Relazione unica

und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993

Dichiarazione sostitutiva ai

Nr. 201
vom - del

Betreff: PCST Venice Symposium.

CUP:H34D23000730003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,

sensi dell’art. 5 LP 17/1993

2300150
17/04/2023

Oggetto: PCST Venice Symposium.

CUP: H34D23000730003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i,

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
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nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.g.F. und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RdO 2012300150 vom 14.04.2023
seitens der Direktion (Verwaltung) wird das Biiro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:

PCST Venice Symposium.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Es wird davon ausgegangen, dass es im Interesse des
Versuchzentrums Laimburg liegt, dass die
Mitarbeiterin Julia Rizzo an dem Kurs teilnimmt.
Siehe beigefiigten "Richiesta di formazione".

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RdO Nr. oder jeweiligen RdA Nr. abgelegt.
Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

VENICE INTERNATIONAL UNIVERSITY -

per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RdO 2012300150 del 14.04.2023
da parte della Direzione (Amministrazione) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio:

PCST Venice Symposium.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Si ritiene che sia nell'interesse del Centro di
Sperimentazione Laimburg che la dipendente Julia
Rizzo partecipi al corso. Vedasi “Richiesta di
formazione” in allegato.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.
RdO di cui sopra indicato o relativo nr RdA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

ISOLA DI SAN SERVOLO, 30133 VENEZIA
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Der Zuschlag erfolgt an VENICE INTERNATIONAL
UNIVERSITY aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung:

Das Internationale Netzwerk fiir offentliche
Kommunikation von Wissenschaft und Technologie
(PCST) ist eines der groBten internationalen
Netzwerke fiir die Wissenschaftskommunikation.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in  VENICE INTERNATIONAL
UNIVERSITY den Zuschlag zu den im Angebot
genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 330,00 inkl. MwsSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di VENICE
INTERNATIONAL UNIVERSITY con il criterio di
seguito elencato:

Altra motivazione:

La Rete internazionale sulla comunicazione pubblica
della scienza e della tecnologia (PCST) & una delle
pil ampie reti internazionali per la comunicazione
scientifica.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
VENICE INTERNATIONAL UNIVERSITY alle condizioni
riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 330,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
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Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
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*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 20.04.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 20.04.2023
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e

Vergabevermerk

— Relazione unica

und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993

Dichiarazione sostitutiva ai

Nr. 201
vom - del

Betreff: Tirolensis Ars Vini Mitgliedsbeitrag 2023.

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,

sensi dell’art. 5 LP 17/1993

2300121
20/04/2023

Oggetto: Quota associativa Tirolensis Ars Vini
2023.

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i,

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
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nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.g.F. und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RdO 2012300121 vom 31.03.2023
seitens der Direktion (Bibliothek) wird das Blro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Tirolensis Ars Vini Mitgliedsbeitrag 2023.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Erneuerung jahrlicher Mitgliedsbeitrag 2023.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RdO Nr. oder jeweiligen RdA Nr. abgelegt.
Die finanzielle Verfigbarkeit im Budgetentwurf flir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RdO 2012300121 del 31.03.2023
da parte della Direzione (Biblioteca) viene incaricato
I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad avviare
il seguente servizio:

Quota associativa Tirolensis Ars Vini 2023.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Rinnovo annuale della quota associativa 2023.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.
RdO di cui sopra indicato o relativo nr RdA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 e assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

ASSOCIAZIONE VITICULTORI - VIA SANTA GIUSTINA 3 - 39100 BOLZANO

Der Zuschlag erfolgt an ASSOCIAZIONE VITICULTORI
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung:

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL {W

L'aggiudicazione avviene a favore di ASSOCIAZIONE
VITICULTORI con il criterio di seguito elencato:
Altra motivazione:
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Assoziationsvertrag laut Beschluss ANAC Nr.
556/2017, Absatz 3.10 und Anlage C zur ISOV-
Mitteilung vom 28.01.2021.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in ASSOCIAZIONE VITICULTORI
den Zuschlag zu den im Angebot genannten
Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 2.000,00 inkl. MwSt. in
Hohe von 0 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MalBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

Accordo di associazione ai sensi della delibera ANAC
n. 556/2017, paragrafo 3.10 e Allegato C alla
comunicazione ISOV del 28/01/2021.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
ASSOCIAZIONE VITICULTORI alle condizioni riportate
nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 2.000,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
Seriennummer / numero di serie: e95ffe
unterzeichnet am / sottoscritto il:  20.04.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 20.04.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 20.04.2023
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300106
vom - del 19/04/2023

Betreff: Tragbares Messgerit zur Bestimmung vom
Chlorophyll-Gehalt in Blattproben

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang =zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
"Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in
materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abanderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

Oggetto: Strumento portatile per la misurazione del
contenuto della clorofilla nelle foglie

CUP:

Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio 2016,
n. 9 “Disciplina del procedimento amministrativo e del diritto
d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 “Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i.;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull’aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’energia, die trasporti e die
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente
in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” e D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo
codice appalti): "Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";
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Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz 208/2015, Art.
1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgeandert mit Gesetz
208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark Konventionen Consip);
Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber o6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im Amtsblatt der Region
Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06. September 2018 beziglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300106 vom 12.04.2023 seitens
des Instituts fur Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat
wird das Buro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:
Tragbares Messgerit zur Bestimmung vom Chlorophyll-
Gehalt in Blattproben

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Gerat wird fiir Messungen des Chlorophyligehaltes als
Stressparameter im Feld verwendet

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstdndigen Begriindung, ist unter der RDA-Nummer
abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend gepriift:

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co. 502
e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);
Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36 del
06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

ed

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali

Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300106 del 12/04/2023 da parte
dell'lstituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare viene
incaricato l'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti ad
awviare il seguente acquisto:
Strumento portatile per la misurazione del contenuto
della clorofilla nelle foglie

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
I'acquisto e pertanto vengono riportate qui diseguito
- eventualmente in maniera sintetica:

Strumento utilizzato per le misurazioni del contenuto di
clorofilla come parametro di stress in campo

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, e reperibile sotto il nr. RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per I'anno
finanziario 2023 & assicurata.

Alle seguenti ditte e stato richiesto un preventivo e questi
sono stati esaminati approfonditamente:

ECOSEARCH SRL, MONTONE - 06014 IT |
KONICA MINOLTA BUSINESS SOLUTION ITALIA SPA, CINISELLO BALSAMO - 20092 IT |

Der Zuschlag erfolgt an ECOSEARCH SRL aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Es wurden Angebotsanfragen an zwei Firmen Gbermittelt, nur
Ecosearch SRL hat ein Angebot unterbreitet, die Preise sind
angemessen.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgefiihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt
verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
der Firma/Freiberufler-in ECOSEARCH SRL den Zuschlag zu

den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

L'aggiudicazione avviene a favore di ECOSEARCH SRL con il
criterio di seguito elencato:

Sono state inviate richieste di preventivo a due ditte, solo
Ecosearch SRL ha presentato un'offerta, i prezzi sono
ragionevoli.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base alla
ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso
Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina
di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista Nome
ECOSEARCH SRL alle condizioni riportate nel preventivo agli
atti;
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die Ausgabe in Hohe von Euro 2.535,16 inkl. MwSt. in Hohe
von 22 Prozent dem Budgetentwurf fur das Jahr 2023
anzulasten;

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustandigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 2.535,16
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio di
previsione per I'anno 2023;

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme —art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93; art.
42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino puo presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg, nonché
nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
Seriennummer / numero di serie: e95ffe
unterzeichnet am / sottoscritto il:  20.04.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 21.04.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 21.04.2023
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e

Vergabevermerk

— Relazione unica

und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993

Dichiarazione sostitutiva ai

Nr. 201
vom - del

Betreff: Traktorlizenz - Aktualisierung 2023.

CUP:H34D23000730003
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,

sensi dell’art. 5 LP 17/1993

2300162
24/04/2023

Oggetto: Patentino trattore - aggiornamento
2023.

CUP: H34D23000730003
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i,

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
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nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.g.F. und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RdO 2012300162 vom 21.04.2023
seitens der Direktion (Verwaltung) wird das Biiro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrdge beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Traktorlizenz - Aktualisierung 2023.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Anmeldung des Mitarbeiters Andreas Wenter wegen
neuer zugeteilter Aufgaben (siehe beigefiigte E-
Mail).

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RdO Nr. oder jeweiligen RdA Nr. abgelegt.
Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RdO 2012300162 del 21.04.2023
da parte della Direzione (Amministrazione) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio:

Patentino trattore - aggiornamento 2023.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:
L'iscrizione del dipendente Andreas Wenter é
richiesta a causa di nuove mansioni (vedi mail
allegata).

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, € reperibile sotto il nr.
RdO di cui sopra indicato o relativo nr RdA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 e assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

SUDTIROLER BAUERNBUND - VIA CANONICO MICHAEL 5, 39100 BOLZANO

Der Zuschlag erfolgt an SUDTIROLER BAUERNBUND
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung:

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W

L'aggiudicazione avviene a favore di SUDTIROLER
BAUERNBUND con il criterio di seguito elencato:
Altra motivazione:
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Die SBB bietet die Moglichkeit, den Fiihrerschein
online zu aktualisieren, um logistische Kosten zu
vermeiden. (Siehe Preisangemessenheit in Anhang).

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in SUDTIROLER BAUERNBUND
den Zuschlag zu den im Angebot genannten
Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Héhe von Euro 20,00 inkl. MwSt. in Hohe
von 0 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2023
anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

Il SBB offre la possibilita di aggiornare il patentino
online, evitando costi logistici. (Vedi congruita
prezzi in allegato).

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
SUDTIROLER BAUERNBUND alle condizioni riportate
nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 20,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL W
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
Seriennummer / numero di serie: e95ffe
unterzeichnet am / sottoscritto il:  24.04.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 24.04.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 24.04.2023
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e

Vergabevermerk

— Relazione unica

und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993

Dichiarazione sostitutiva ai

Nr. 201
vom - del

Betreff: Jahrliche Mitgliedsbeitrige bei
"Gesellschaft Deutscher Chemiker GDCH"
(Michael Oberhuber).

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen  Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): "Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori

sensi dell’art. 5 LP 17/1993

2300119
24/04/2023

Oggetto: Rinnovo annuale della quota associativa
per “Gesellschaft Deutscher Chemiker GDCH"
(Michael Oberhuber).

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 "Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
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dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
des Vergabekodex): "Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung (ber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, verodffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RdO 2012300119 vom 30.03.2023
seitens der Direktion (Verwaltung) wird das Biro
Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage beauftragt,
folgende Dienstleistung in die Wege zu leiten:
Jahrliche Mitgliedsbeitrige bei "Gesellschaft
Deutscher Chemiker GDCH" (Michael Oberhuber).

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Erneuerung jahrlicher Mitgliedsbeitrag 2023.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RdO Nr. oder jeweiligen RdA Nr. abgelegt.
Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend geprift:

dell’energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.lgs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): "Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RdO 2012300119 del 30.03.2023
da parte della Direzione (Amministrazione) viene
incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente servizio:

Rinnovo annuale della quota associativa per
“Gesellschaft Deutscher Chemiker GDCH" (Michael
Oberhuber).

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Rinnovo annuale della quota associativa 2023.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.
RdO di cui sopra indicato o relativo nr RdA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 & assicurata.

Alla seguente ditta & stato richiesto un preventivo e
guesto e stato esaminato approfonditamente:

GESELLSCHAFT DEUTSCHER CHEMIKER GDCH - VARRENTRAPPSTRASSE 40-42, 60486 FRANKFURT AM
MAIN, Germania
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Der Zuschlag erfolgt an GDCH aufgrund des unten
genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Assoziationsvertrag laut Beschluss ANAC Nr.
556/2017, Absatz 3.10 und Anlage C zur ISOV-
Mitteilung vom 28.01.2021.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in GDCH den Zuschlag zu den im
Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 152,00 inkl. MwsSt. in
Héhe von 0 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);

L'aggiudicazione avviene a favore di GDCH con il
criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

Accordo di associazione ai sensi della delibera ANAC
n. 556/2017, paragrafo 3.10 e Allegato C alla
comunicazione ISOV del 28/01/2021.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista GDCH
alle condizioni riportate nel preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 152,00
comprensiva di IVA con la percentuale di 0 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all'anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
Seriennummer / numero di serie: e95ffe
unterzeichnet am / sottoscritto il:  24.04.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 26.04.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 26.04.2023
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300099
vom - del 28/03/2023

Betreff: Ankauf Apfelsimlinge

CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abénderung des Landesgesetzes vom 17.
Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15. Mai 2013,
Nr. 6 und des Statutes des Land- und forstwirtschaftlichen
Versuchszentrums Laimburg, genehmigt mit Beschluss der
Landesregierung vom 07. Oktober 2013, Nr. 1456";

LG. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur Regelung der
Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu den
Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen Uber die
offentliche Auftragsvergabe” i.g.F.;

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der Vergaben):
"Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell'acqua, dell’'energia, dei trasporti e dei
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente in

Oggetto: Acquisto piantine di mele

CUP:

11 CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente normativa
e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la “Modifica della legge provinciale 17 ottobre
1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio 2013, n. 6 e
dello statuto del Centro di Sperimentazione agraria e
forestale Laimburg, approvato con delibera della Giunta
Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio 2016,
n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo e del diritto
d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai documenti
amministrativi e del trattamento dei dati personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli appalti
pubblici” e s.m.i;

D.gs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
"Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE sull'aggiudicazione die contratti di concessione,
sugli appalti pubblici e sulle procedure d'appalto degli enti
erogatori nei settori dell’acqua, dell’'energia, die trasporti e die
servizi postali, nonché per il riordino della disciplina vigente
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materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abanderung des
Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art. 15,
Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz 208/2015, Art.
1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit Gesetz
208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark Konventionen Consip);
Finanzgesetz i.g.F.;

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und européische Gesetzgebung Uber 6ffentliche
Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen i.g.F. und den
diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.

Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg vom 03.
September 2018, Nr. 26, verdffentlicht im Amtsblatt der Region
Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06. September 2018 beziglich
.Delegierung einzelner Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete
des Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300099 vom 27.03.2023 seitens
des Instituts fur Agrikulturchemie und Lebensmittelqualitat
wird das Biiro Arbeitsgruppe Auftragswesen und Vertrage
beauftragt, folgenden Ankauf in die Wege zu leiten:

Ankauf Apfelsamlinge

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde, welche
den Ankauf erforderlich machen, erwdhnt und werden hier —
gegebenenfalls auszugsweise - wiedergegeben:

Versuchsdurchfiihrung Endophytenprojekt.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation, inklusive
der vollstandigen Begriindung, ist unter obgenannter RDO-
Nummer bzw. RDA Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das Jahr
2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung gegeben.
Folgende Firmen wurden aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und diese wurden eingehend geprift:

VIVAI PIANTE BATTISTINI SOCIETA" AGRICOLA SS, CESENA -

47020 1T |
LODDER-UNTERLAGEN GMBH, DULMEN - 48249 DE

Der Zuschlag erfolgt an LODDER-UNTERLAGEN GMBH
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Einzig giiltiges Angebot

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten aufgrund
der durchgeflihrten Marktrecherche als angemessen.

Dies vorausgeschickt

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SUDTIROL

in materia di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e
forniture” e D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo
codice appalti): “Disposizioni integrative e correttive al
decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15, co. 13,
lettera d), come modificato con legge 208/2015, Art. 1, co. 502
e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con legge
208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni Consip);
Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni del’ANAC e ACP BZ;

Legislazione nazionale ed europea in materia di forniture,
servizi e lavori delle Pubbliche Amministrazioni e relativi
provvedimenti attuativi.

Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr. 36 del
06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un settore
omogeneo del Centro di Sperimentazione Laimburg”

ed

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali

Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300099 del 27.03.2023 da parte
dell'lstituto di Chimica Agraria e Qualita Alimentare Istituto d
viene incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro Acquisti e Contratti
ad avviare il seguente acquisto:

Acquisto piantine di mele

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui diseguito
eventualmente in maniera sintetica:

Sperimenti progetto endofiti.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo della
giustificazione completa, € reperibile sotto il nr. RDO di cui
sopra ossia sotto il n. RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per I'anno
finanziario 2023 é assicurata.

Alle seguenti ditte é stato richiesto un preventivo e questi
sono stati esaminati approfonditamente:

VIVAI PIANTE BATTISTINI SOCIETA' AGRICOLA SS, CESENA -
47020 IT |
LODDER-UNTERLAGEN GMBH, DULMEN - 48249 DE

L'aggiudicazione avviene a favore di LODDER-UNTERLAGEN
GMBH con il criterio di seguito elencato:
Unica offerta valida

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in base alla
ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso
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verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in LODDER-UNTERLAGEN GMBH den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen zu
erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 191,40 inkl. MwSt. in Hohe von
10 Prozent dem Budgetentwurf fir das Jahr 2023 anzulasten;

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und Art. 5
des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im Hinblick auf
das Verfahren nicht in einem, auch nur potentiellen,
Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Biirger gegen vorliegende MaBnahme, innerhalb
der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch beim
zustdndigen Organ des Versuchszentrums Laimburg und
innerhalb der gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen Sektion Bozen des regionalen
Verwaltungsgerichtshofes  bzw. der ordentlichen
Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber die
TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art. 28 bis L.G.
Nr. 17/93);

bei

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista Nome
LODDER-UNTERLAGEN GMBH alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 191,40
comprensiva di IVA con la percentuale di 10 sul bilancio di
previsione per I'anno 2023;

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme —art. 30 e art. 5 L.P. n. 17/93; art.
42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una situazione di
conflitto di interessi, anche potenziale, rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il presente
provvedimento, nei termini previsti dalla legge, all'organo
competente del Centro di Sperimentazione Laimburg, nonché
nei termini previsti anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni sulle
misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300098
vom - del 13.04.2023

Betreff: Ankauf Drucksorten

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung

Oggetto: Acquisto materiale stampato

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300098 vom 31.03.2023
seitens der Direktion (Wissenschaftskommunikation und
Eventmanagement) wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt, folgenden
Ankauf in die Wege zu leiten:

Ankauf Drucksorten

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden  hier gegebenenfalls  auszugsweise
wiedergegeben:

Das Versuchszentrum
Durchfiihrung verschiedener
KommunikationsmaBnahmen eine Reihe von
Drucksorten, fiir die eine Sammelbestellung gemacht
wird. Die Drucksorten dienen zur Kommunikation
der Tatigkeiten und Forschungsprojekte (u.a.
Jahresberichte, wissenschaftliche Poster, Broschiiren
zu Beratungen) sowie zur Information zu
wissenschaftlichen Veranstaltungen des
Versuchszentrums. Dariiber hinaus ist im
Sammelauftrag auch der Druck von Visitenkarten
vorgesehen.

Laimburg plant zur

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDA-Nummer abgelegt.

Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2023 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.
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appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300098 del 31.03.2023
da parte della Direzione (Comunicazione Scientifica ed
Event Management) viene incaricato |'ufficio Gruppo di
lavoro Acquisti e Contratti ad avviare il seguente
acquisto:

Acquisto materiale stampato

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano

l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:
Il Centro di Sperimentazione Laimburg sta

progettando una serie di materiali stampati per
I'attuazione di varie misure di comunicazione, per le
quali verra effettuato un incarico cumulativo. Gli
stampati saranno utilizzati per comunicare le
attivita e i progetti di ricerca (ad esempio, relazioni
annuali, poster scientifici, opuscoli sulle consulenze)
e per informare sugli eventi scientifici del Centro.
Inoltre, I'incarico cumulativo comprende anche la
stampa di biglietti da visita.

La documentazione inerente lincarico, comprensivo
della giustificazione completa, e reperibile sotto il nr.
RDA di cui sopra.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 & assicurata.
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Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

ESPERIA S.R.L., VIA GALILEO GALILEI 45 LAVIS TN 38015

Der Zuschlag erfolgt an ESPERIA S.R.L. aufgrund des
unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Die Angebotsanfrage wurde an zwei Firmen
gerichtet. Die Firma Esperia srl iibermittelte das
Angebot fristgerecht. Druckstudio Leo einen Tag
nach Ablauf der Frist. Daher konnte es nicht
beriicksichtigt werden. Es wurde jedoch ein
Preisvergleich zwischen den beiden Angeboten
durchgefiihrt. Dieser Vergleich zeigt, dass das
Angebot der Firma Esperia srl auch kostengiinstiger
ist. Esperie erhilt daher den Zuschlag.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in ESPERIA S.R.L. den Zuschlag
zu den im Angebot genannten Bedingungen zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 7.304,14 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023 anzulasten;

Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MalBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.
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L'aggiudicazione avviene a favore di ESPERIA S.R.L.
con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

La richiesta di offerta era stata inviata a due ditte.
La ditta Esperia srl ha mandato I'offerta entro il
termine di presentazione. La ditta Druckstudio Leo
un giorno dopo il termine. Pertanto, non puo essere
presa in considerazione. Tuttavia, é stato effettuato
un confronto dei prezzi tra i due preventivi. Da
questo confronto emerge che il preventivo della
ditta Esperia srl @ anche economicamente piu
conveniente. Pertanto viene assegnato loro
I'incarico.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
ESPERIA S.R.L. alle condizioni riportate nel preventivo
agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro 7.304,14
comprensiva di IVA con la percentuale di 22 sul bilancio
di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.
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Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber  Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
die TransparenzmalBnahmen eingehalten werden. (Art. sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);
28 bis L.G. Nr. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e
Vergabevermerk - Relazione unica
und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993
Dichiarazione sostitutiva ai sensi dell'art. 5 LP 17/1993

Nr. 2012300136
vom - del 20.04.2023

Betreff: Lieferung von Reagenzien und OLIGOS
(Oligonukleotide)

CUP:
CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 i.g.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,
nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
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Oggetto: Fornitura di reagenti e OLIGOS

(Oligonucleotidi)

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i.;

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
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des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgeandert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.9.F. und den diesbzgl. Durchfiihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 beziiglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RDO 2012300136 vom 06.04.2023
seitens des Instituts fur Agrikulturchemie und
Lebensmittelqualitdt wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt, folgenden
Ankauf in die Wege zu leiten:

Lieferung von Reagenzien und OLIGOS
(Oligonukleotide) Thermo fiir den Zeitraum 2023-
2024.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Necessario per esecuzione analisi per scopi di ricerca.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,

inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RDO-Nummer bzw. RDA Nummer
abgelegt.

Die finanzielle Verfligbarkeit im Budgetentwurf fir das
Jahr 2023/24 ist gemaB obgenannter Autorisierung
gegeben.

Folgende Firma wurde aufgefordert einen Kostenvoran-
schlag abzugeben und dieser wurde eingehend gepriift:

appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a "Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RDO 2012300136 del 06.04.2023
da parte dell'lstituto di Chimica Agraria e Qualita
Alimentare viene incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente acquisto:

Fornitura di reagenti e OLIGOS (Oligonucleotidi)
Thermo per il periodo 2023-2024.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Notwendig fiir die Durchfiihrung der Analysen fiir
Versuchswecke.

La documentazione inerente l'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
RDO di cui sopra ossia sotto il n. RDA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023/24 e assicurata.

Alla seguente ditta e stato richiesto un preventivo e
questo é stato esaminato approfonditamente:

Life Technologies Italia - Fil. Life Technologies Europe BV Via G.B. Tiepolo, 18-20900 MONZA

Der Zuschlag erfolgt an Life Technologies Italia
aufgrund des unten genannten Kriteriums:
Andere Begriindung:
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L'aggiudicazione avviene a favore di Life Technologies
Italia con il criterio di seguito elencato:
Altra motivazione:
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Die Artikel des Sammelauftrages sind nur bei dem
ausgewihlten Lieferanten verfiigbar (pre-designed
TaqMan oligos, MGB probes, fluorescent dyes VIC,
NED, PET, Verbrauchsmaterial fiir das DNA-
Fragmentlingen-Analysegerit, siehe entsprechende
Exklusivitatserklairung des Lieferanten) und muss
aufgrund der Kompatibilitit mit bestehenden
Laborgeraten dort bestellt werden. Siehe beigefiigte
Erklarung iiber die Exklusivitait und die
Preisangemessenheit.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgeflihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in Life Technologies Italia den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 21.167,54 inkl. MwSt. in
Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das Jahr
2023724 anzulasten;
Restbetrdge konnen auf das nachste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemalB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist, Einspruch
beim zustdndigen Organ des Versuchszentrums
Laimburg und innerhalb der gesetzlichen Fristen
auBerdem Rekurs bei der Autonomen Sektion Bozen des
regionalen Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der
ordentlichen Gerichtsbarkeit einreichen kann.

Es wird zudem bestatigt, dass die Verordnungen Uber
die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden. (Art.
28 bis L.G. Nr. 17/93);
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| prodotti dell'ordine cumulativo sono disponibili
esclusivamente presso il fornitore scelto (pre-
designed TagMan oligos, MGB probes, fluorescent
dyes VIC, NED, PET, consumabili per I'analisi di
frammenti DNA, vedi dichiarazione di esclusivita) e
per motivi di compatibilita con gli strumenti in
laboratorio deve essere ordinati da questo
fornitore. Vedasi dichiarazione esclusivita e
congruita prezzi in allegato.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cio premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare l'incarico alla ditta/professionista Life
Technologies Italia alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
21.167,54 comprensiva di IVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2023/24;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla

legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale

Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.

Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

DE BULSAN - SUDTIROL



DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE — IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Versuchszentrum
Centro di Sperimentazione
Research Centre

LAIMBURG

Verfiigung — Determina a contrarre
und/e

Vergabevermerk

— Relazione unica

und/e
Ersatzerklarung im Sinne von Art. 5 LG 17/1993

Dichiarazione sostitutiva ai

Nr. 201
vom - del
Betreff: Wartung und Instandhaltung des
Folientunnels.
CUP:

CIG wird am Auftragsschreiben vermerkt

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung hat folgende Rechtsvorschriften und
Unterlagen zur Kenntnis genommen:

Beschluss der Landesregierung Nr. 1446 vom 20.12.2016
betreffend die ,Abdnderung des Landesgesetzes vom
17. Oktober 1981, Nr. 28, des Landesgesetzes vom 15.
Mai 2013, Nr. 6 und des Statutes des Land- und
forstwirtschaftlichen ~ Versuchszentrums  Laimburg,
genehmigt mit Beschluss der Landesregierung vom 07.
Oktober 2013, Nr. 1456";

L.G. vom 22. Oktober 1993 Nr. 17 und Anderung zum
Landesgesetz vom 4. Mai 2016, Nr. 9 ,Regelung des
Verwaltungsverfahrens und des Zugangs zu den
Verwaltungsakten”;

D.LH. vom 16. Juni 1994 Nr. 21 ,Verordnung zur
Regelung der Wahrnehmung des Rechts auf Zugang zu
den Verwaltungsunterlagen und der Verarbeitung
personenbezogener Daten;

L.G. vom 17. Dezember 2015, Nr. 16 ,Bestimmungen
Uber die offentliche Auftragsvergabe” i.g.F,

GvD Nr. 50 vom 18. April 2016 ig.F. (Kodex der
Vergaben): “Attuazione delle direttive 2014/23/UE,
2014/24/UE e 2014/25/UE sull'aggiudicazione dei
contratti di concessione, sugli appalti pubblici e sulle
procedure d'appalto degli enti erogatori nei settori
dell’acqua, dell'energia, dei trasporti e dei servizi postali,

sensi dell’art. 5 LP 17/1993

2300123
26/04/2023

Oggetto: Manutenzione e assistenza del tunnel a
pellicola.

CUP:
Il CIG viene riportato sulla lettera di incarico

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione ha preso atto della seguente
normativa e documentazione:

Delibera della Giunta Provinciale n. 1446 del 20.12.2016
concernente la "Modifica della legge provinciale 17
ottobre 1981, n. 28, della legge provinciale 15 maggio
2013, n. 6 e dello statuto del Centro di Sperimentazione
agraria e forestale Laimburg, approvato con delibera
della Giunta Provinciale il 07 ottobre 2013, n. 1456";

L.P. del 22 ottobre 1993 n. 17 e modifiche del 4 maggio
2016, n. 9 "Disciplina del procedimento amministrativo
e del diritto d'accesso ai documenti amministrativi”;

D.P.G.P. del 16 giugno 1994 n. 21 “Regolamento per la
disciplina dell'esercizio del diritto di accesso ai
documenti amministrativi e del trattamento dei dati
personali”;

L.P. del 17 dicembre 2015, n. 16 "Disposizioni sugli
appalti pubblici” e s.m.i,

D.Igs. n. 50 del 18 aprile 2016 e s.m.i. (codice appalti):
“Attuazione delle direttive 2014/23/UE, 2014/24/UE e
2014/25/UE  sull'aggiudicazione dei contratti di
concessione, sugli appalti pubblici e sulle procedure
d'appalto degli enti erogatori nei settori dell'acqua,
dell’'energia, dei trasporti e dei servizi postali, nonché
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nonché per il riordino della disciplina vigente in materia
di contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture”
und GvD Nr. 56 vom 19. April 2017 i.g.F. (Abdnderung
des Vergabekodex): “Disposizioni integrative e correttive
al decreto legislativo 18.4.2016, n.50";

Gesetz 296/2006, Art.1 Absatz 450 und G.D. 95/2012, Art.
15, Absatz 13, Buchst. d), wie abgedndert mit Gesetz
208/2015, Art. 1, Absatz 502 und 503 (Consip);

G.D. 90/2014 Art. 23 ter, Absatz 3, wie abgedndert mit
Gesetz 208/2015 Art.1, Absatz 501 (Benchmark
Konventionen Consip);

Finanzgesetz i.g.F,

Richtlinien und Bestimmungen der ANAC und AOV BZ;
nationale und europdische Gesetzgebung Uber
offentliche Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftragen
i.g.F. und den diesbzgl. Durchflihrungsbestimmungen.
Dekret des Direktors des Versuchszentrums Laimburg
vom 03. September 2018, Nr. 26, veroffentlicht im
Amtsblatt der Region Nr. 36 — Allg. Teil — vom 06.
September 2018 bezlglich ,Delegierung einzelner
Aufgaben/Befugnisse an Bedienstete des
Versuchszentrums Laimburg, die einem homogenen
Bereich vorstehen”;

Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und
Verwaltung stellt folgendes fest:

mit Autorisierung RdO 2012300123 vom 31.03.2023
seitens des Instituts fur Agrikulturchemie und
Lebensmittelqualitat wird das Biro Arbeitsgruppe
Auftragswesen und Vertrdge beauftragt, folgende
Dienstleistung in die Wege zu leiten:

Wartung und Instandhaltung des Folientunnels.

In besagter Bedarfsanmeldung werden die Griinde,
welche den Ankauf erforderlich machen, erwahnt und
werden hier - gegebenenfalls auszugsweise -
wiedergegeben:

Jahrliche Wartung des Folientunnels.

Die dem Auftrag zugrundeliegende Dokumentation,
inklusive der vollstandigen Begriindung, ist unter
obgenannter RAO Nr. oder jeweiligen RdA Nr. abgelegt.
Die finanzielle Verfugbarkeit im Budgetentwurf fir das

Jahr 2023 ist gemdaB obgenannter Autorisierung
gegeben.
Folgende  Firmen wurden aufgefordert einen

Kostenvoranschlag abzugeben und diese wurden
eingehend gepriift:

1. TECNICA SERRE SRL - BOZNERSTR.

per il riordino della disciplina vigente in materia di
contratti pubblici relativi a lavori, servizi e forniture” e
D.Igs. n. 56 del 19 aprile 2017 e s.m.i. (correttivo codice
appalti): “Disposizioni integrative e correttive al decreto
legislativo 18.4.2016, n.50";

Legge 296/2006, Art.1 co. 450 e D.L. 95/2012, Art. 15,
co. 13, lettera d), come modificato con legge 208/2015,
Art. 1, co. 502 e 503 (Consip);

D.L. 90/2014 Art. 23 ter, co 3, come modificato con
legge 208/2015 Art.1, co. 501 (Benchmark convenzioni
Consip);

Legge finanziaria attualmente in vigore;

Linee guida e disposizioni dell’ANAC e ACP BZ;
Legislazione nazionale ed europea in materia di
forniture, servizi e lavori delle  Pubbliche
Amministrazioni e relativi provvedimenti attuativi.
Decreto del Direttore del Centro di Sperimentazione
Laimburg n. 26 del 03 settembre 2018, pubblicato nel
Bollettino Ufficiale della Regione — parte generale — Nr.
36 del 06 settembre 2018 in merito a “Delega di singoli
funzioni/attribuzioni a dipendenti preposti ad un
settore omogeneo del Centro di Sperimentazione
Laimburg”

Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed
Amministrazione constata quanto segue:

con autorizzazione RdO 2012300123 del 31.03.2023
da parte dell'lstituto di Chimica Agraria e Qualita
Alimentare viene incaricato I'ufficio Gruppo di lavoro
Acquisti e Contratti ad avviare il seguente servizio:

Manutenzione e assistenza del tunnel a pellicola.

Predetta richiesta contiene le ragioni che giustificano
l'acquisto e pertanto vengono riportate qui di
seguito — eventualmente in maniera sintetica:

Manutenzione annuale del tunnel a pellicola.

La documentazione inerente all'incarico, comprensivo
della giustificazione completa, & reperibile sotto il nr.
RdO di cui sopra indicato o relativo nr RdA.

La disponibilita finanziaria nel bilancio di previsione per
I'anno finanziario 2023 é assicurata.

Alle seguenti ditte & stato richiesto un preventivo e
questi sono stati esaminati approfonditamente:

59/A, 39057 EPPAN AN DER WEINSTRASSE

2. FLORIMPIANTI SRL - VIA DELL' ARTIGIANO 16, 37010 COSTERMANO
3. RABENSTEINER SRL - JULIUS-DURST-STRASSE 88, 39042 BRIXEN
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Der Zuschlag erfolgt an TECNICA SERRE SRL
aufgrund des unten genannten Kriteriums:

Andere Begriindung:

Die Firma Florimpianti hat innerhalb der Frist kein
Angebot eingereicht.

Die Firma Rabensteiner srl kann nur eine
ordentliche Wartung ausfiihren, aber nicht den
notwendigen Austausch der Nylonfolie
vornehmen.

Die Firma Tecnica Serre srl ist das einzige
angefragte Unternehmen, das derzeit in der Lage
ist, innerhalb des von wuns notwendigen
Zeitrahmens die Leistung zu erbringen. Auf diese
Weise konnen wir verhindern, dass die Pflanzen
aufgrund mangelnder Tunnelpflege zugrunde
gehen

Preisangemessenheit in Anhang.

Die in besagtem Angebot genannten Preise gelten
aufgrund der durchgefiihrten Marktrecherche als
angemessen.

Dies vorausgeschickt

verfiigt
der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung

der Firma/Freiberufler-in TECNICA SERRE SRL den
Zuschlag zu den im Angebot genannten Bedingungen
zu erteilen;

die Ausgabe in Hohe von Euro 11.365,52 inkl. MwSt.
in Hohe von 22 Prozent dem Budgetentwurf fiir das
Jahr 2023 anzulasten;

Restbetrdge kénnen auf das ndchste Haushaltsjahr
Ubertragen werden.

der Leiter des Fachbereichs
Zentrale Dienste und Verwaltung
erklart

gemaB den nachfolgenden Vorschriften — Art. 30 und
Art. 5 des L.G. 17/93, Art. 42 GVD Nr. 50/2016, sich im
Hinblick auf das Verfahren nicht in einem, auch nur
potentiellen, Interessenkonflikt zu befinden;

er weist darauf hin

dass jeder Birger gegen vorliegende MaBnahme,
innerhalb der vom Gesetz vorgesehenen Frist,
Einspruch beim  zustdndigen  Organ  des
Versuchszentrums Laimburg und innerhalb der
gesetzlichen Fristen auBerdem Rekurs bei der
Autonomen  Sektion Bozen des regionalen
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L'aggiudicazione avviene a favore di TECNICA SERRE
SRL con il criterio di seguito elencato:

Altra motivazione:

La ditta Florimpianti non ha inviato I'offerta entro i
termini richiesti.

La ditta Rabensteiner srl sono solo attrezzati per
fare la manutenzione ordinaria ma non per la
sostituzione del telo in Nylon.

La ditta Tecnica Serre srl & I'unica, alla quale é stata
richiesta un preventivo, al momento disponibile ad
intervenire nei tempi da noi richiesti. In questo
modo possiamo evitare che le piante possano
deperire per la mancata manutenzione del tunnel.

Congruita dei prezzi in allegato.

| prezzi riportati nel predetto preventivo risultano, in
base alla ricerca di mercato effettuata, adeguati.

Tutto cid premesso

Il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
determina

di aggiudicare lincarico alla ditta/professionista
TECNICA SERRE SRL alle condizioni riportate nel
preventivo agli atti;

di imputare la spesa complessiva pari ad Euro
11.365,52 comprensiva di IVA con la percentuale di 22
sul bilancio di previsione per I'anno 2023;

Importi residui possono essere trasferiti all’anno
finanziario successivo.

il Responsabile del Settore
Servizi Centrali ed Amministrazione
dichiara

ai sensi delle seguenti norme — art. 30 e art. 5 L.P. n.
17/93; art. 42, D.Lgs. n. 50/201, di non trovarsi in una
situazione di conflitto di interessi, anche potenziale,
rispetto alla procedura;

avvisa inoltre

che ogni cittadino pud presentare ricorso contro il
presente provvedimento, nei termini previsti dalla
legge, all'organo competente del Centro di
Sperimentazione Laimburg, nonché nei termini previsti
anche alla Sezione Regionale del Tribunale
Amministrativo ovvero presso la giurisdizione ordinaria.
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Verwaltungsgerichtshofes bzw. bei der ordentlichen Si attesta inoltre che vengono rispettate le disposizioni
Gerichtsbarkeit einreichen kann. sulle misure di trasparenza (art. 28 bis L.P. 17/93);

Es wird zudem bestétigt, dass die Verordnungen Uber

die TransparenzmaBnahmen eingehalten werden.

(Art. 28 bis L.G. Nr. 17/93);

DER VERFAHRENSVERANTWORTLICHE - IL RUP
Der Leiter des Fachbereichs Zentrale Dienste und Verwaltung
Il Responsabile del Settore Servizi Centrali ed Amministrazione

Dr. Sascha Aufderklamm
(mit digitaler Unterschrift unterzeichnet / sottoscritto con firma digitale)
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Papierausdruck fur Birgerinnen und
Birger ohne digitales Domizil

(Artikel 3-bis Absétze 4-bis, 4-ter und 4-quater des
gesetzesvertretenden Dekretes vom 7. Marz 2005, Nr. 82)

Dieser Papierausdruck stammt vom
Originaldokument in elektronischer Form, das von
der unterfertigten Verwaltung gemdall den
geltenden Rechtsvorschriften erstellt wurde und
bei dieser erhaltlich ist.

Der Papierausdruck erfillt sémtliche Pflichten
hinsichtlich der Verwahrung und Vorlage von
Dokumenten gemaf den geltenden
Bestimmungen.

Das elektronische Originaldokument wurde mit
folgenden digitalen Signaturzertifikaten
unterzeichnet:

Copia cartacea per cittadine e
cittadini privi di domicilio digitale
(articolo 3-bis, commi 4-bis, 4-ter e 4-quater del decreto

legislativo 7 marzo 2005, n. 82)

La presente copia cartacea € tratta dal
documento informatico originale, predisposto
dal’Amministrazione  scrivente in  conformita
alla normativa vigente e disponibile presso la
stessa.

La stampa del presente documento soddisfa
gli obblighi di conservazione e di esibizione

dei documenti previsti dalla legislazione
vigente.
I documento informatico originale €& stato

sottoscritto con i seguenti certificati di firma
digitale:

Name und Nachname / nome e cognome: SASCHA AUFDERKLAMM
Steuernummer / codice fiscale: TINIT-FDRSCH76L08A952B
certification authority: InfoCert Qualified Electronic Signature CA 3
Seriennummer / numero di serie: e95ffe
unterzeichnet am / sottoscritto il:  27.04.2023

*(Die Unterschrift der verantwortlichen Person wird auf dem
Papierausdruck durch Angabe des Namens gemaR Artikel 3
Absatz 2 des gesetzesvertretenden Dekretes vom 12. Februar
1993, Nr. 39, ersetzt)

Am 28.04.2023 erstellte Ausfertigung

*(firma autografa sostituita dallindicazione a stampa del
nominativo del soggetto responsabile ai sensi dell'articolo
3, comma 2, del decreto legislativo 12 febbraio 1993, n.
39)

Copia prodotta in data 28.04.2023
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